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BUKIA0ay Kageopu aneniucbkoi Qinonoeii i nepexiady
Hayionanvhoeo asgiayilinoeo yHieepcumemy

Mepeknan MixHapoaHux ctaHaapTiB 1ISO po3rnsHyTO siKk OKPeMUA, 0COBNMBMIA BMO HAYKOBO-TEXHIYHOTO Mepeknaay.
Y poboTi gocnimkeHo CTPYKTYpY MixkHapogHoro ctaHgapty “Energy audits — requirements with guidance for use” Ta ioro
nepeknagy ykpaiHCbkol MOBOK HaljioHanbHOro ctaHaapTy «EHepreTnyHi ayautn. Bumory Ta HacTaHoBa LLOAO X Npo-
BeAEeHHS». HalioHanbHWI cTaHgapT po3pobneHuii 3rigHo 3 npasunamMu, yCTaHOBNEHUMM B HaLiOHambHIN cTaHaapTu3auii
Ykpaiuu. MNepeknag 1a HayKOBO-TEXHIYHE pefaryBaHHA MiKHapOOHOro CTaHA4apTy 34iMCHEHO Mif ronoByBaHHAM JOKTOpa
TeXHi4YHMX Hayk B.I. Po3eHa Ta KONekTMBOM HayKOBLiB, KAHAMAATIB TEXHIYHMX HAYK Ta nepeknagadvis )axoBoi niteparypu.
Y BCTyni 4O HauioHanbHoOro ctaHgapty «EHepreTnyHi ayautu. Bumorn Ta HactaHoBa LIOAO iX MPOBEAEHHS». BUAINEHO
He3HauHi pefakLiiHi 3MiHW, WO € BiACYTHIMM B aHrMincbkoMy BapiaHTi. [poaHanidysasLuy cnocobu nepeknaay By3bKkocmne-
LianbHUX CKNagHWX OBOKOMMOHEHTHMX TepMiHiB Modeni N1+N2, aki BxuBaloTbcs y posginax MikHapogHOro CTaH4apTy,
BM3HaYeHO YaCTOTHICTb BUKOPUCTAHHS LX CnocobiB nig Yac nepeknagy Ta BCTAHOBMEHO piBeHb BiANOBIAHOCTI 3 opuriHa-
nom. 3a ocHoBy B3ATO knacudikadito B. KapabaHa: nepeknag cknagHux TepmiHie mogeni N1+N2, cnonyyeHHst iMeHHuka
3 IMEHHMKOM. Y pobOTi TakoX AOCMIAXEHO CUHTAKCUYHI Ta MOPdONorivHi (hOpMU TEPMIHIB LiiNbOBOrO TEKCTY OOKYMEHTY,
YTBOPEHWX Nif Yac nepeknagy TepmiHonoriyHoro psay. OKpecneHo pPisHULIK MiXX CUHOHIMaMW i BapiaHTaMu TepMiHiB. AHa-
ni3 cnocobiB nepeknagy By3bKocnewujianbHUX CKNagHWX ABOKOMMOHEHTHUX TepMiHiB mogeni N1+N2 mixkHapogHoro ctaH-
AapTy 003BONVB BU3HAYMTK, LLO HaWyacTile nepeknagadi B4aoTbCcs A0 nepeknagy ABoma cnocobamu, a came CknagHum
TEPMIHOM, KON KOMMOHEHTU Y3rofXyHTbCs MK COBOK POAOBKM BiAMIHKOM, Ta CKMagHWM TEPMIHOM, e OAWH i3 KOMMO-
HEHTIB-IMEHHWKIB Nig Yac BiATBOPEHHS TPaHCHOPMYETLCS Y MPUKMETHUK. O3HAYMBLLN PI3HULIO MK CUHOHIMaMMU | BapiaH-
TaMu TEPMiHiB, 3pO06NEHO BUCHOBOK, LLO TEPMIHOCMOSNYYEHHS «CIIOXUBAHHST €HEPRIi» Ta «EeHepPa20CNOXUBaHHST», «eHepae-
muy4Ha echeKmuesHicmb» Ta «eHepeoehekmusHiCmMb» € BapiaHTaMW TepMiHiB. B ymoBax CTaHOBMEHHS Ta PO3BUTKY HOBOI
TepMiHOCcMCTEMU «EHepreTuyHi ayantu» sBuLLEe NOLUIYKY HaWBAAMILWOro BiANOBIAHNKA € HEMUHYYUM.

Knio4oBi crnosa: HauioHanbHWA CTaHOaApT, MiKHAPOOHWWA CTaHAApT, Nepeknag TepMIHOCMOMNyYeHb, eHeproayawur,
eHeproeeKTUBHICTb.

Translation of the international standards of ISO has been regarded as the separate and special kind of science
and technical translation. The structures of the international standard “Energy audits — requirements with guidance for use”
and its translation into Ukrainian the national standard «ExepreTunyHi ayanti. Bumorn Ta HactaHoBa LWOAO0 iX MPOBEAEHHS»
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are compared in the article. The national standard has been worked out according to the rules, established by the national
standardization organization of Ukraine. Translation and science technical editing has been conducted by the supervi-
sion of doctor of technical sciences V.P. Rozen and group of scientists, candidates of technical sciences and translators
of specialist literature. In the introduction to the national standard the small editing changes, that are not present in English
version are underlined.

Having analysed the ways of translation of highly specialized complex two component terms of N1+N2 model, which
are used in chapters of the international standard, there is specified the frequency of usage of these ways through trans-
lation as well as there is established their correspondence to the original. The classification by V.Karaban of translation
of complex two component terms of N1+N2 two nouns combination model is taken as a starting point. There are studied
syntactic and morphological term forms of target text document, formed through translation of terminological chain. The
difference between synonyms and variants of terms is clarified. The analysis of ways of translation of highly specialized
complex two component terms of N1+N2 model of international standard allowed to outline, that only two ways of trans-
lation are applied the most frequently, namely translation by complex term, when its components coordinate with each
other by Genitive case and translation by complex term, where one of the noun components is transformed into adjective.
Denoting the difference between synonyms and variants of terms, the conclusion is made, that term combinations «croxu-
8aHHs1 eHepezii» and «eHep20CHoXUBaHHS», «eHepaemuyHa echekmusHicmby and «eHepaoeghekmuesHicmby are variants
of terms. In terms of formation and development of new term system “Energy audits” the process of search of the most
relevant equivalent is inevitable.

Key words: national standard, international standard, translation of term combinations, energy audit, energy efficiency.

[ocTranoBka mpodaemu. [lepexkian MiKHA-  TIEpEKIaJaHHS TOJIOKEHb AHITIOMOBHHX HOPMATHB-
ponuux crangaptiB ISO po3misAaroTh SK OKPEeMHUH  HHX JOKYMEHTIB 3ac00aMU yKpaiHCHKOT MOBH pO3-
0oCOONMMBHUI BHUA HAYKOBO-TEXHIYHOTO Tepekiany.  pobisie C.€. KoBaeHko, TapMoOHi3aIlito HOpMaTHBHOT
CranmapT — HOPMaTHBHO-TEXHIYHUH JOKYMEHT, [0  0a3u Ha OCHOBI MIKHAPOIHUX CTaHAAPTIB BUBYAIOTh
BCTaHOBIIIOE KOMIUIEKC HOpM, mpaBwi, Bumor no  A.lL Hlnomep, A.A Henenos, O.J1. l{umuniano, koH-
00’eKTa CTaHJapTH3allii, 3aTBEpKCHUI KOMIIETEHT-  LIENTYyajbHi 3acay NPUIMaHHS IHO3eMHHUX JIOKYMEH-
HUM JiepkaBHuM opraHom [1]. CrangapraM, He3a-  TiB 31 cTaHAApTH3aLiil K HAIlIOHATBHUX HOPMATHBHHIX
JIEXKHO BiJ IXHBOT TEMaTHKH, BIIACTUBA OMHOMAHITHA  JOKYMEHTIB YKpaiHu mocmikyoTh JI.JI. OBuapenko,
CTPYKTYPOBaHICTh i BHOPMOBAHICTh TpaBwi BuKIa-  A.M. KimoHs. Y Hammx morepenHix podoTax M BKe
JaHHS, 3aCTaHIApPTU30BAaHUX SIK Ha MDKHAPOJAHOMY,  pO3NIAJA OCOOMMBOCTI TeEpeKiaay TpamMaTHIHUX
TaK 1 HaLlIOHAJIBHOMY PIBHSIX, IO ICTOTHO BiIpi3HSAE€  GOpM, 30Kpema crnocoOu mepekiany iH(IHITHBY

X B iHIIUX (axoBUX TEKCTIB [2]. y GYHKIIT 0O3HAYEHHS Ha MaTepialli mepeKiaay cTaH-
I'pamoTHMii mepekiax craHgapty IiboBor  jaapry “Energy audits — Requirements with guidance
MOBOIO TIOTpelye Bij nepekiagada 3HaHHS ocoOnu-  for use” ykpaincbkoro MoBoro [3]. IIpore Temaruky

BOCTEH TepeKyaay IThbOTO HOPMATHBHO-TEXHIYHOTO  BIATBOPEHHS (DaXxOBUX CKJIAMHUX 0AraTOKOMITOHCHT-
JIOKYMEHTY, BMIHHS 9iTKO PO3IMi3HATH HOTO JIGKCHYHI ~ HHUX TEPMIiHIB, IO BKUBAIOTHCSA y CTAaHAapTax €Hep-
Ta TpaMaTW4Hi O3HAKH Ta BUMAara€ 3HaHHA CHOCO-  TETHYHUX ay[MTiB, L€ HEAOCTaTHHO PO3KPHUTO, IIO
0iB mepenayi TakMX OCOOMMBOCTEH 3aco0aMM MOBM 1 BU3HA4Yae aKTyalbHICTh HAlIOl poOOTH.

nepekiany. TekcT cranmapTy HalMCaHWd 3arajbHO- IMocranoBka 3aBaanHs. Y Haulii poOOTi po3Iisi-
BKHMBAHOIO CTHJIICTHYHO HEUTPATbHOIO JIEKCHKOIO, HEMO CTPYKTYpY MIKHApOAHOTO cTaHmapry “Energy
sIKa TTIOETHYETRCS 13 PaxoBOrO JEKCUKOI0, TepMiHamu,  audits — requirements with guidance for use” Ta ¥oro
abpeBiaTypaMu, CKJIaJHOCKOPOUYEHHMMH Ha3BaMH  IEpEKJIaay YKpaiHCHKOIO MOBOIO HAalliOHAJILHOIO
Jep>KaBHUX yCTAaHOB, OpraHi3aliii, a TaKOXX CTalMMKU  cTaHaapry «Enepreruuni aynutu. Bumoru Tta Hacra-
BHpa3aMu, KJille, sKi HaJaroTh CTHIIO AOKYMEHTY,  HOBAaIIOAO iX mpoBeaeHHs» [4; 5]. CraBuMO 3aBIaHHs
O(QiIIIHOCTI, TOYHOCTI Ta OAHO3HAYHOCTI. Jlo rpa-  JOCHIIUTH CHOCOOM TepeKiany By3bKOCIEI[iaib-

MaTHYHUX O3HAK TEKCTY CTaHJApPTy BIJHOCHMO 0e3-  HHMX CKJIQJHHWX JBOKOMIIOHEHTHHX TEPMIHIB MOl
0co0O0Bi pedcHHS, HaAMipHEe BXKWBaHHSI macuBHUX  NI1+N2, ski HaigacTimie BXKHBAIOTHCS y PO3ALIAX
KOHCTPYKIIii, IiI€ENPUKMETHUKOBHUX 3BOPOTIB Ta iH(pi-  MIKHApOJHOTO CTaHAAPTy, BU3HAUYUTH YaCTOTHICTh
HITUBHUX (HOPM. BUKOPHUCTaHHS LUX CIOCOOIB MiA yac mepexiamy

AHAJI3 OCTaHHIX MoCHiTXKeHb i myOaikamiii  Ta BCTAHOBUTH PIBEHb BIAMOBITHOCTI 3 OPUTIHAJIOM.
MoKasye, II0 TeMi MepeKiaay Ta rapMoHi3yBaHHIO  [lOpiBHAEMO CHHTakCH4HI Ta MOp(oJIoriuHi GopmMu
MDKHAPOJIHUX CTAHAAPTIB O HAMIOHATBHUX MPHUCBSI-  TEPMIHIB IITLOBOTO TEKCTY, YTBOPEHUX TIiJI Hac mepe-
YEHO YUMAJIO HAayKOBUX ITpaIlb Ta po3po0oK. 30kpemMa,  KJIIaAay TEPMIHOJIOTIHHOTO psay. OKpeCcInMO Pi3HHUITIO
3acaqu rapmoHizyBaHHs J{upektuB €C Ta MDKHApOI- MK CHHOHIMaMH 1 BapiaHTamMH TEpMIiHIB, BH3HA-
HUX 1 €BPOINEHCHKUX CTaHAPTIB JOCTIKY€E JOKTOP  YMBIIH, SIKE 3 LIUX JABOX SIBUIL MOXKE iCHYBaTH y TEK-
TexHiyHuX Hayk M.J[. [iH30ypr, muTaHHs rapMoHi-  CTi HOPMAaTHBHO-TEXHIYHOTO TOKYMEHTY.
3yBaHHS MIKHApOJAHUX CTaHAAPTIB METOJIOM Iiepe- Buxkiaan ocnoBHoro marepiasy. [lepexman mixk-
knamanHs migHiMae [.O. TpeOynboBa, METONMKY  HAapOJHUX CTAHIAPTIB, SIK BBAXKA€ JIOKTOP TEXHIYHHX
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Hayk M.JI. T'iH30ypr, € MeBHUM BUKIMKOM BITUH3HSI-
Hill (paxoBiit MoBi. [lepeOyBatoun GaraTo pokiB mif
BIUTMBOM POCIChKOi (paxoBOi MOBH, haxoBa yKpaiH-
CbKa MOBa HE MOYKE TIOBHICTIO TIO30yTHCSI HAKHWHYTHX
ii TepMiHIB, CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKLIH 1 CIOBO-
TBIpHUX MoJiesiel. 3 IHIIOro OOKY, 3apas3, KO MIBU/I-
KHMH TEMIIaMH 3pOCTA€ KUIbKICTh CTAHIAPTIB. TIepe-
KJIQJICHUX 3 QHTITIWCHKOT, € PU3UK HAIMIPHOTO BILUIMBY
aHTIiiichKoi (paxoBoi MOBH, 3 1i MOJEIISIMU TEPMIHOT-
BOPEHHS Ta THIOBHUMU CHHTAKCHYHUMH KOHCTPYK-
isSIMH, 1[0 TPU3BOJUTH JIO0 3HAYHOI KIIBKOCTI 3aro-
3uueHb [2]. Taki mojBiliHI BIUIMBY Ta BUKIUKH, IO
MOCTalOTh Tepe/l BITUYM3HSIHOK (axoBOO MOBOIO,
3yMOBJIOIOTh  aKTYaJbHICTh BHBYEHHS CIOCO0IB
IepeKyIagy BY3bKOCHCLIAJbHUX CKIAJHUX IBOKOM-
MOHEHTHUX TepMiHiB Mozaeni N1+N2 ta 3’scyBaHHs
MUTaHb, SIKI MU OKPECIWIN SIK TOJOBHI 3aBJaHHS
HAILIOr0 JOCIIIHKEHH.

Ha ueit wac ninmii psa opranizaiiii IpornoHyoTh
CBO1 TIOCITYTH 3IIHCHUTH MUCHMOBHUHN TIEPEKIaT Pi3-
HOTO POy TeXHIYHOI Ta HOPMaTHBHOI JOKyMEHTaIli,
Brurroyaroun Cranpaptu [SO 3 aHmmilickkoi Ha yKpa-
inceky, Ctapgaptu JCTY, 'OCT 3 ykpaincekoi Ha
anriiiceky. [Ipore icHye HMOBIpHICTB, IO MEpEKIal
HOPMAaTHBHUX JIOKYMEHTIB, 3pOOJICHUI TPUBATHOIO
KOMIIaHI€0, MOYKE MICTHUTH TIEBHI HETOYHOCTI, PO3-
OKHOCTI B TepMIiHOJIOTIT a00 X HE BiANOBIIATH YHH-
HUM TEXHIYHMM BHMOTaM. BBakaioTb, 110 HEAOIKU
TAKOro Xapakrepy OyayTh BiACYTHIMH a0O * HasB-
HUMU MEHIIIOK MIpPOFO, SKIIO NepeKiaa 3A1iCHEHU I
KOMITETEHTHO OQIIifiHOI0 YCTaHOBOI, KOJIHM BHBI-
PAETBCS 1 TIEPEBIPAETHCS BECh TEKCT HOPMATHBHO-
TEXHIYHOIO JOKYMEHTY, pelaryBaHHS HepeKIamy
3MIACHIOEThCS (DaxiBIIMU y TIEBHIH ramys3i.

Hanionaneuuii cranpaptr «Enepretnuni aynuTH.
Bumoru ta HacTanoBa o0 ix nposeneHusy, JCTY
ISO 50002:2016 npuidHATHI 3riIHO 3 HaKa30M
JeprxaBHOTO TiAIPHEMCTBA « YKPaTHCHKUI HayKOBO-
JTOCITITHAN 1 HAaBYAJILHUN LEHTP MpoOJIeM cTaHmap-
Tu3anii, ceprudikarii ta skocti» (1T «YxkpHIHI»)
Bix 29 kBiTHS 2016 p. Ne125, yunnwmii Bix 2016.09.01,
€ TMepeKyaJoM MiKHapomHoro craHaapry “Energy
audits — requirements with guidance for use” min
nomepom ISO/FDIS 50002:2014(E). ¥V Ilepeamosi
JI0 HAIIOHATBHOTO CTaHAAPTY 3a3HAYEHO CTYIiHb
BIJIMOBITHOCTI 13 MXKHApOAHUM — 1IEGHTUYHUH TIepe-
knaz (IDT).

HaykoBo-iocimiiHuii 1 HaBYaJIbHUIA LEHTP MPO-
OneM craHgapTU3allii, cepTUudikallii Ta sSKOCTI, €1u-
HUH 3a cheporo CBOET AiSNTBHOCTI BUKOHY€E (DYHKIIIT
HaIliOHAJTRHOTO OpraHy CTaHmapTH3aIlii YKpaiHu.
3abe3neuye (YHKIIIOHYBaHHS Ta PO3BHTOK HaIlli-
OHAJNBHOI CHCTEMH CTaHJapTH3alii, PO3pOOICHHS
CTaHJapTiB, €KCHEepTH3y Ta PEAaryBaHHS MPOCKTiB
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CTaH/APTIB, 3IMCHIOE TapMOHI3aIlil0 HaIliOHAJIb-
HUX CTaHAapTiB i3 MIKHApOJAHWMH CTaHIapTaMH,
KOOPJMHYE JiSUTbHICTh HAIlIOHAFHO TEXHIYHUX
KOMITeTIB cranmapTu3aiii [6]. ['apMoHni3aris Hari-
OHAIILHOTO CTaHJAPTy MO BIAMOBITHOTO MiXHa-
POAHOTO CTaHAapTy — L AOBrOTPHBAJIMH MPOLEC,
[0 BKJIIOYAE MEPioj PO3POOKH-TIEPEKIIay, OO~
BHEHHSA HAIlIOHAJIBLHOIO CKJIAJHHKA Ta KIHIIEBOTO
3arBepkeHHA. DaxiBmi 3 TexHIYHOTO KOMITETY
«Eneprozoepexenns» Il «YkpH/HLl» mnposo-
JIWIA eKCIIePTU3y Tepekiaay MiKHapOIHOTO CTaH-
napty “Energy audits — requirements with guidance
for use” Ha BiAMOBINHICTH YMHHOMY 3aKOHOJABCTBY
Ta TeXHIYHMM BUMoraMm. Y llepemmMoBi 10 Hario-
HAJIBHOTO CTaHAApPTy 3HAXOIWMO BHCHOBOK, IO
BiH pO3pOOJEHMIA 3TiHO 3 MpaBWIAMH, YCTAHOB-
JICHWMH B HaIllOHAJIBHIA CTaHJapTu3alii YkpaiHu.
[epexnan Ta HayKOBO-TEXHIUHE pelaryBaHHsS Mix-
HAPOJIHOTO CTAHIAPTY 3MIHCHEHO IiJ] TOJIOBYBaHHIM
nmokTopa TexHiuHnX Hayk B.I1. Po3zena xomexTuBOM
HAyKOBIIiB, (paxiBIliB i3 TEXHIYHUX HAyK Ta MEpeKIia-
nmadiB, cepen skux C.B. Bsaruanina, €.M. [HIIeKos,
B.M. Mawmanura, O.B. Osgienko, I.C. CokonoBcEKa,
I.I. CtostHOBa, A.B. UepHsBChKUIL.

MixHapomuuii  cranmapt  “Energy  audits
requirements with guidance for use” po3po0reno i omy-
OrikoBaHO MIKHApPOIHOIO OpraHi3alli€ro 3i cTaHmap-
tu3anii International Organization for Standardization
(ISO). ISO mpoBoOAHTH CBOK MisUIBHICTH 3 METOO
PO3BUTKY cCTaHaapTu3auii, oOMiHy iH(oOpMAIi€0
B IHTEJNIEKTYaJIbHi, HAyKOBO-TEXHIUHIM Ta eKOHOMIYHIN
Tajy3sX, CIIBIPAIIIOE 3 THITMMH MIKHAPOTHUMH Opra-
Hi3aIisIMHA Y CyMDKHHUX 13 CTAaHJAPTU3AIIEI0 HApsIMax
nisuteHOCTI. [IpencraBankom Hamioi mepxkasu B SO
Ha nanuid MmomeHT € 1T «YxkpH/IHL. Mixxuapomnuii
craggapt “Energy audits — requirements with guid-
ance for use” poO3pOOJICHO TEXHIYHUM KOMITETOM
ISO/TC 301 “Energy management and energy savings”,
MbkHapomHa Kiracudikaris cragmaprie ICS  27.015
“Energy efficiency. Energy conservation in general”
omyomikoBana 2014.07 [4].

Mixnaponuuii  crapgapr “Energy audits
requirements with guidance for use” ckiagaerscs i3
takux ydactuH: Foreword, Introduction, m’stu po3-
nimiB: “Scope”, “Normative References”, “Terms
and definitions”, “Principles”, “Performing an energy
audit”, momarky “Annex A (Guidance on the use
of this International Standard)” Ta “Bibliography”.

Hamionaneauii crannapt «EHepreTHyHi aynuTH.
Bumorn Ta HacTaHoBa mIOMO iX MPOBEICHHS» Mic-
tuth «llepenqmoBy», Harmionanpauii BeTym, Beryn
mo ISO 50002:2014, BimmoBimHO ITSTH PO3ILTIB:
«Cdepa 3acrocyBanHs», « HopMaTHBHI IOCHUIAHHSY,
«TepmiHn Ta BU3HAYCHHS MOHATHY, «[IpuHIMINY,
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«IIpoBeneHHsT €HEPreTUYHOro ayauTy», Jlogarok
A «HacranoBa momo 3acTocyBaHHS ILOTO CTaH-
mapty» Ta biomiorpadii [5]. Y HarmionansHoMy
BCTYIIi BHJIGHO HE3HAYHI PENaKiiifHi 3MiHH, IO
€ BIJICYyTHIMHU B aHIJIilickkoMy BapiaHTi. Hacammnepen
BHU3HAYCHHS «IEH MIXHAPOJHHI CTaHIApT» 3ami-
HEHO Ha «uel ctannapt», y Joxarky A bibmiorpadii
y Tabmuili HaBemeHo «HamioHanmbHI TTOSCHEHHS
ta BuryueHo «llepeamosy» 1o ISO 50002:2014.

Pozmimu “Terms and definitions”, “Principles”,
“Performing an energy audit” Mi>KHapOAHOTO CTaH-
JapTy MICTATh BEIHMKY KUIBKICTh BY3bKOCIEIialib-
HUX TEPMIiHIB, 30KpeMa CKJIaJHUX TEPMIiHIB MOJEIi
N1+N2, mo cTaHOBIATH NIEBHI TPYIHOIIL TS TIepe-
KJIajada IijJa Jac IiXHBOTO BIATBOPEHHS IIiITHOBOIO
MOBOIO 1 CTArOTh 00’€KTOM HAIIOrO JIOCIIHKEHH:
energy audit, energy performance, energy efficiency,
energy waste, energy consumption, energy review,
energy auditor, side limits, boiler plant, vehicle fleet,
data logger. BinTBOpIOIOYM TEPMiHH BUIIIC3a3HAYCHOT
MOJIel, mepekiiagad Mae OyTH OOI3HaHHM i3 OCHO-
BHAMHU cIloco0amul 1 TpaBHJaMH X BiJATBOPEHHSI.
o6 nmi3Hartucst mpo ycTajeHi METOAM HepeKIamy
CKIagHuX TepMiHiB mozaeni NI1+N2, crmomydyeHHs
IMEHHMKA 3 IMEHHUKOM, 3BEPTAEMOCH JIO MMOCIOHMKA
B’saecnaBa Kapabana «Ilepexian anmmiicbkoi Hay-
KOBOI 1 TEXHIYHOT JIiTeparypm», 110 € JOBITHUKOM i3
TexHiYHOTO nepeknany. OTxe, 3riHO 3 KiIacudika-
uiero B’auecnaBa KapabGana € 6 ocHOBHHX cHOCO-
0iB mepenaui TepminiB Momenmi N1+N2: ckiagHum
TEPMIHOM, Ji¢ YKPaiHCHKHI BiMOBIIHUK IMEHHHKA
N2 Buctymnae y ¢opmi pogoBOro BiMiHKY ITOCTIIO-
3UTHBHHUM O3HAYe€HHSM J10 Bigmosignuka N1; ckian-
HUM TepMiHOM, Je BignoBimHukoM N1 BuCTymae
MPUKMETHHK, CKJIQIHUM TEPMiHOM, A€ YKpaiHCHKHUI
BIJIMOBIIHUK iMeHHUKAa N1 € NpUKIaJIKOK; CKIIaJ-
HUM TEPMiHOM, Ji¢ YKpaiHChKUI BiIIOBITHUK iMEH-
Huka N1 TpancopmyeThes B TpUITMEHHUKOBE-1MEH-
HUKOBE CJIOBOCHOJIYYEHHS; CKJIQAHUM TEPMiHOM,
ne N1 TtpaHcopMyeThCsl B HiApsiiHE O3HAYaJIbHE
peUYeHHS; 4K CKIagHUM TepMmiHoM, ae N1 TpaHc-
(opMy€ETBCSL B CIIOBOCHONYYEHHSI, IO MICTUThH 0€3-
nmocepeHii BiAmoBiqHUK iMeHHuKa N1 [7, c. 433].
Sk GaunMo, 13 yciX mepemiueHuX CcrocoliB mepe-
KJajad MiJl 4Yac BIATBOPEHHS IBOKOMIIOHEHTHOTO
tepMiny Mozeli N1+N2 mib0BOI0 MOBOKO BU3HAUAE
MO3H1Li0, (OPMY Ta YACTUHY MOBH IEPILIOTO KOMIIO-
HEHTHOTO iIMCHHUKA.

AHaII3y0YH ITLOBUH BapiaHT Nepekiary MikHa-
POJHOTO CTaHIAPTy, pOOMMO BUCHOBOK, IO Haifuac-
Tillle TIepeKyIaiadi BIAIOTHCS 70 CIIOCO0Y, KOJIH KOM-
MMOHEHTH cKIaaHOTO TepMiHy N1 1 N2 y3romKkyoThes
POIOBUM BIIMIHKOM: energy performance — pigeHb
odocsienymoi /  00CACHOL  eHepaoeheKmueHOCmi,
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energy use — GUKOPUCMAMHS eHepeil, energy Con-
sumption — cnodicueanis enepeii; energy flow — nomix
enepeii, audit deliverables — pesyiemamu ayoumy;
equipment vendor — NOCMAYanbHUK O0ONAOHAHHA,
data collection — 30upannsi Oamux; measurement
plan — naanysanns sumiprosanns, energy audit plan-
ning — naamnysanns enepeoayoumy; planning stage —
cmaodisn niamyeanns, plant layout — cxema ycmano-
60K, expansion plan— nian pozwupenns, equipment
maintenance — mMexHiuHe 00CIY208Y8AHHA 001A0-
HawHus, data logger — peeccmpamop Oauux, acquisi-
tion frequency — vacmoma 30upanHs OaHUX.

Jpyruii crnocid, Koy Mmepiuid KOMITOHEHT iMEH-
HUK N1 y BUXITHOMY TEKCTI 3MIHIOE YaCTHHY MOBH
1 CTae MPUKMETHUKOM, 3aCTOCOBYETHCS TAKOXK JIOCHTh
4acTo: energy audit — eHepeemuyHull ayoum, energy
efficiency — enepeemuuna egexmuenicmo, energy
auditor — enepeemuynuii ayoumop, energy balance —
eHepeemuyHull Oananc, opening meeting — nonepe-
OHs Hapaoa, closing meeting — 3axkaouna Hapaoda,
time period — uacogi medxci; utility company — komy-
HalbHe NIONPUEMCMBO, energy review — eHepeemuu-
HUL QHAI3.

Crioci6 nepeayi CKJIaJHUM TEPMIHOM, KOJIH TIep-
mmi iMmenHuk N1 i gac nepekiany TpaHchopmy-
€TbCS B NPUHAMEHHUKOBO-IMCHHUKOBE CIIOBOCIIOINY-
YEHHS1, BAKOPUCTOBYIOTh 3HAYHO PiJIIiie, MPOTE TAKHNA
BapiaHT MEepPeKiIaay TOUHO Tepeac 3HAUCHHS, BIIAc-
THUBE OPHUTIHAJIBLHOMY TEPMiHY, 1 TAKOX BBaKAETHCS
NPaBUWIBHUM: Site Visit — 6uiz0 ma 06 ’exm, energy
audit scope — xapaxmep ma 06cse podim 3 eHepee-
muunoco ayoumy,; energy audit reporting — npeo-
CMAseH sl 36IMY 3a Pe3YIbMamami eHepeoayounty;
maintenance work — pobomu 3 mexmHiuno2o o6cy-
eosyeanns; utility bills — paxynku 3a KomyHanvHi
nocuyau.

CriocobOu mepekiany npuknaakow «flow dia-
gram — O10K-cxema» Ta CKJIAIHUM TEPMIHOM, e
N1 TtpanchopmyeTbcss B TiApsAHE O3HAYaIbHE
peueHHs «emergency rules — npasuia, YuHHi y pasi
Hao3euuaunoi cumyayiin, 3ycTPIUAIOTbCA BKpan
piznko, ane TakoK MaroTh Micle.

JlocmiuKyoun  crioco0u TepeKiiaay JABOKOMITO-
HeHTHUX TepMmiHiB N1+N2, Hamry yBary npuBepTae
BiJITBOPEHHSI TEPMIHOJIOTIYHOTO PANY: energy use,
energy consumption, energy audit, energy audi-
tor, energy efficiency. SIk Mu Bxe 3’sicyBajiH, JBa
crocoOu mepekyany — CKJIAAHUM TEPMiHOM, KOJIH
KOMIIOHEHTH Y3TOJUKYIOThCS MK COOOK0 POJIOBHM
BIIMIHKOM, Ta CKJIQJHUM TEPMIHOM, JI€ OJHH i3 KOM-
MMOHCHTIB-IMEHHUKIB I 9Yac BIATBOPECHHS TpaHC-
(hOpMY€ETBCS Y IPUKMETHUK — € Haily)KHBaHIITUMH.
OTxe, y TUIBOBOMY TEKCTi Taki TEpPMiHH-CIOBOCIIO-
JYYeHHS, K GUKOPUCMAHHA eHepeil, CNOodNCUBANHs
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eHepeii, enepeemuyHull ayoum, eHepeemuyrull ayou-
mop, eHepeemuuHa eq)ekmuenicms, € YKpaiHCbKUMHI
BIJIMOBI/IHUKaMH aHIIIHCHKUX TEPMIHIB, YTBOpe-
HUX CHHTAKCHYHHM CIIOCOOOM TEpMiHOTBOPEHHSI.
3arajapbHOBIIOMO, I[0 CHHTAKCHUYHHUEI CIIOCIO TBO-
PEHHSI HOBHX TEPMIHIB IOJIATa€e B 00 €JHAHHI JIBOX
MOHSITH B OofHE Iiie. BomHowyac y mepekiami Mixk-
HapOTHOTO CTaHIAPTy TAKOXK 3HAXOAMMO BiIITOBII-
HUKH TE€PMiHIB-CIIOBOCTIONYYEHb: energy use, energy
consumption, energy audit, energy auditor, energy
efficiency, mo yTBOpeHi MOP(OJIIOTIYHUM CIIOCOOOM
TEepMIHOTBOpeHHS. PO3pI3HAIOTH JEKijbKa MoJe-
Je TepMiHOTBOPEHHS MOP(OJIOTIYHUM CIIOCOO0M,
y HAIIOMYy BHUMAAKY II€ MOZACNb, KOJU 00’ €THYIOTH
JIBa CIIOBa YW OCHOBH 1 CKJIQJIalOTh B OIHE CJIOBO:
EHepP20BUKOPUCMAHHS, eHEPeOCNONCUBAHHA, eHep-
2oayoum, eHep2oayoumop, eHepeoeheKmusHicmo.
[HmMMKM  croBaMu, KOXKEH 13 JBOKOMIIOHEHTHHX
tepMiniB N1+N2 (energy use, energy consump-
tion, energy audit, energy auditor, energy efficiency)
Ma€ TpUHANMHI BIAMOBITHUKY Yy MiTbOBOMY TEKCTI:
energy use — 1. eukopucmanmns emepeii 2. eHepeosu-
Kopucmanus, energy consumption — 1. cnojcueanms
enepeii 2. enepeocnoodicusannsi; energy audit — 1.
eHepeemudnull ayoum 2. enepeoayoum, energy audi-
tor — 1. enepeemuunuii ayoumop 2. enepeoayou-
mop; energy efficiency — 1. enepeemuyna eghexmus-
Hicmb 2. enepeoeheKmugHicme.

Sk BigoMoO, SBHILE CHHOHIMIi y TepMiHOJIOTi{
pO3IVISAAI0Th HETaTUBHO, aJDKE TEPMIHOJIOTIYHA
JIEKCHKA HaHOIBIIE TSHKIE 0 TOYHOCTI, 100 KOXKHE
TTOHSATTS Ha3UBaB OWH TepMiH [8]. OqHak Ha movaT-
KOBOMY €Talli CTaHOBJEHHS 1 PO3BUTKY TEpPMiHO-
CHUCTEMHU TaKe SBWINE HEMHHYydYe, ajpke BinOyBa-
€TbCs MOUIYK HaWBAanimioi, HalTouHimoi ¢opmu,
11O BiJMOBiJa€ HOBOMY MOHSTTIO 1 HE CYNEPEYHTh
MOBHUM HOpMaM. BukopucmanHs euepeii — enep-
20BUKOPUCIAHHSA, eHep2emUYHULl ayOum — eHepeo-
ayoum € TpUKIIaJaMu TepMiHiB-BapiaHTiB. Ha Bin-
MiHY BiJl CHHOHIMIB, SSKUMH MOXYTh OyTH TUIBKH
PI3HOKOpEHEB1 CJIOBa, BapiaHTH — L€ TOTOXHI 3a
3Ha4eHHsM (hoHEeTHYHi, Mopdooriuni i opdorpa-
¢biuni Momudikaiii 0OJJHOKOPEHEBUX CIIB, & TAKOXK
MOBHI 1 KOpOTKi (popMU CIIiB 1 CIOBOCIIOIYYCHb
[9, c. 14] IIpoTe siBHIE CHHOHIMIT Y TEpPMiHOIOTI1
Moke OyTH HaBiTh JOPEYHUM 1 HEOOXiTHUM IS
HayKOBOTO O3HAUEHHs MOHATTS 1 TIIyMaueHHS Tep-
MiHa (0COOJHMBO YyKOMOBHOTO MOXO/KEHHSI); Haii-
TOYHIIIOTO BUCJIOBIIIOBAHHS JTyMKH, OCOOJIMBO KOJIH
MEKa MDK TIOHATTSIMH HEYITKO OKpEcieHa; yHH-
KaHHS TIOBTOPIB TOTO CaMOTO CIIOBA YH CJIOBOCIIO-
ayuenns [10, c. 116]. Y nepexyiagi Mi>KHAPOIHOTO
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CTaHJapTy HaiyacTillie BXKUBAKOTHCS CaMe KOPOTKI
dbopMHu 3a3HAUYCHUX TEPMIHIB: eHepeoeqhekmus-
Hicmb, eHepeoayoumop, enepeocnodicuearnis. 11oBHI
(hopMHU BUKOPHUCTOBYIOTHCS pijliie, HacaMIlepe T s
TOro, 00 HE MOBTOPIOBATH ABidl TOH camuii Tep-
MiH. [lpocTe:KMBIIM BKMBaHHS BHUIIE3a3HAUYCHUX
JIBOKOMITOHEHTHUX TEpMiHiB y (axoBili miTepaTypi,
poOMMO BHCHOBOK, 110 O1TbIIICTH (hOPM iCHYE Mmapa-
JENBHO: NPO pe3yibmamu CMUMYIO8AHHA | 8UKO-
pucmanns enepeii [11]; nepewxoou ma winsaxu
epexmuenozo enepeosukopucmanns [12]; amec-
mayis enepeoayoumopie [13]; cnoocusanmus enepeii
SAK YUHHUK eKoHOoMIuHo20 3pocmanns [14], numome
enepeocnodcueanns [15]; ewmepeemuunuii ayoum
oyoieni [16]; Incmumym enepeoayoumy ma o6nixy
enepeonociie [17]; enepeemuuna egexmusHicmo
bionanusa [18]; enepeoepexmusnicmos ma enepeos-
bepexcenns [19]. Bunstkom € moBHa dopma tep-
MiHYy eHepeemuyHuil ayoumop, sika MPaKTUYHO HE
BXXHUBAETHCS, HATOMICTH 11 BUTICHSE KOPOTKa opMma
enepaoayoumop.

BucnoBku. Po3niisiHyBIIM CTPYKTYpy MiXKHAPOJI-
Horo cranaapty “Energy audits — requirements with
guidance for use” Ta Horo nepekiaay yKpaiHChbKOO
MOBOIO HaI[IOHAIBHOTO cTaHaaptry «EHepreTnyHi
aynuTh. BUMoOru Ta HacTaHOBa IOJ10 X TPOBEICHHS,
MH TIEPECBIMUMINCH, MO IIi HOPMATHBHO-TEXHIUHI
JIOKYMEHTH 3HAYHO Bi/IPI3HAIOTHCS BiJ iHITNX (paxo-
BUX TEKCTiB. JlocimiuBIIm criocodu nepekiamy By3b-
KOCTICIIAJIbHUX CKJIQJIHUX IBOKOMIIOHEHTHHUX TepPMi-
miB Mogeni N1+N2, My BU3HAYMIIH, 1[0 HalJacTiIe
nepeKyazadi BAaOThCA M0 JIBOX CHOCO0IB, a came
CKIIQJIHUM TEPMiHOM, KO KOMIIOHEHTH Y3TOKY-
IOTBCSL MK COOOFO POJIOBHM BiJMIHKOM, Ta CKJIa-
HUM TEPMIiHOM, JI¢ OJIMH i3 KOMIIOHCHTiB-IMEHHUKIB
i yac BiATBOPEHHS TPaHCHOPMYETHCS Y TIPUKMET-
HUK. O3HAYMBIIY PI3HUIIO MK CHHOHIMaMH 1 Bapi-
aHTaMH TEPMIiHIB, MU TIAIUTH BUCHOBKY, 1110 CHOJICU-
BAHHA eHep2il Ta eHepeOCNONCUBAHHS, eHep2emUYHd
ehexmusHicms Ta eHepeoehekmugHicmsy € BapiaH-
TaMH TEPMiHiB, 1 B yMOBaX CTaHOBIICHHS Ta PO3BU-
TKy HOBOi TepMiHOcUCTeMHU «EHepreTuHi ayauTu»
SIBUILIE TIONTYKY HAWB/AIIIIOTO BiIIOBIIHUKA € HEMH-
HyduM. Y Hamii poOOTi MU 3YNUHWINACH JIUIIE Ha
crocobax TepeKiIamy JABOKOMIIOHCHTHHX —TEPMi-
HiB Mozeni N1+N2, mpore BBaxkaemo, 10 CIocooH
nepekiany TepMiHiB i3 mpedikcoM non- Ta nepekian
TepMiHiB i3 cydikcom -able/ible, siki Takoxk 4acTo
3yCTpIYalOThCcs B OpPUTIHANI MIKHAPOTHOTO CTaH-
napty “Energy audits — requirements with guidance
for use”, craHyTh NMEPCIIEKTUBHUMHU TEMaMH TI01aITh-
IIMX HAYKOBUX PO3BIIOK.
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